
Attention to dragging anchor
走 錨 注 意
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Weather conditions of the Muroran port in winter
冬季における室蘭港の気象状況

West wind tends to be strong in winter.
冬季間、西風が強い傾向があります。

When the center of a low pressure is located in the Sea of Japan, east/southeast wind 
becomes very strong.

低気圧の中心が日本海にあるとき、東または、南東の風が非常に強くなります。

West wind becomes strong after a low pressure passed the Muroran port.
低気圧が室蘭港を過ぎると西風が強くなります。

Observe the following instructions for safe anchoring
錨泊の際には次のことを守ってください

When you drop the anchor ,keep an appropriate distance between the ship and fishing gear.
投錨するときには、漁具とは十分な距離をとること。

Get the newest information about weather and sea conditions.
気象、海象の最新情報を入手してください。

Take refuse to safety area, when rough weather is expected.
荒天が予想されるときには、安全な海域に避難してください。

Confirm the ship location and keep on watch.
船の位置を確認して、常時見張りを行ってください。

Constantly watch on CH16.
常時、CH16を聴取してください。

The engine should be ready for use at anytime.
エンジンはいつでも使用できる態勢にしてください。

Report to the coast guard immediately when the sea disaster happens.
海難発生時には海上保安庁への早期通報を行ってください。
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